LAS CIVILIZACIONES

te del campo de batalla, os que dejan de hacer los sacrificios y
ayunos, 0 de recitar los Fedas, empireo que no contemplaron
Jamds los que no frecuentan apenas los lugares sagrados, los que
desdefian las abluciones y las limosnas, los impios, los profana-
dores del culto, los que se embriagan, los comilones, los adiilte-
ros. Era preciso atravesar esta radiante selva, llena de divina
melodia, para entrar en la ciudad de Indra, donde millares de
animados carros se lanzaban 6 se paraban ante él, donde las ala-
banzas eran repetidas por la voz de los cantores y de las ninfas,
mientras que un encantador céfiro les inundaba de olores em.
balsamados. Allf las divinidades y los bienaventurados acogie-
ron con alegria 4 este guerrero de atléticos brazos; saludado por
sus bendiciones mezcladas al son de los instrumentos celestes,
4 los sones de los caracoles y de los platillos, siguié el estrella-
do camino, el luminoso sendero de los soles; rodeado de genios
del cielo, de la tierra y del aire, de lo escogido de los bracma-

nes y de los reyes, llegé coimado de honores 4 presencia’ del
soberano de los dioses.y

El Ramayana. - El Ramayana es en importancia el compa-
nero del Makabharata, estas dos epopeyas forman con los Pe-
das las tres producciones principales de la literatura sanscrita.

Aunque anterior, sin duda, en muchos siglos 4 nuestra era, el
Ramayana es de fecha un poco mds reciente que el Makabha-
7ala y presenta asf menos interpolaciones, Sélo tiene cuarenta
y ocho mil versos y es, por consecuencia, cuatro veces mas cor-
to que este ultimo. Segiin los indos tiene por autor & Vishnu.

El Ramayana es el relato de los combates que sostiene Rama
para reconquistar la bella Sita, su esposa, que le ha robado el
demonio Ravana, rey de los rakchasas, genios maléficos que ha-
bitan la isla de Lanka (Ceylan).

Lo mismo que uno de los héroes del Makabharata, Rama es
un dios hecho hombre, una encarnacién de Vishnu, Tiene por
auxiliares en sus luchas 4 los monos y los buitres. Los sucesos,
como en el Makabharata, ocurren en un mundo fantdstico. El
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sentido general del poema parece ser una lucha' entre el princi-

pe del bien y el del mal. Las aventuras que en ¢l se desarrollan

tienen por punto de partida las persecuciones que el feroz ?{a-

vana hacfa sufrir 4 los sacerdotes, y los obstdculos que ponia a

los sacrificios. Los dioses irritados celebran un consejo y deci-

den-que uno de ellos se encarne para salvar 4 los hombre.s.‘Por ‘
orden de' Brahma, Vishnu, una de las personas de ]a’trmidad

inda, se dedica 4 esa tarea y nace bajo la forma del héroe Ra.—

ma. Su padre, que ignora su ori-
gen, le destierra por instigacidn
de una de sus mujeres. Para obe-
decer 4 la orden paterna, Rama
va 4 esconderse en el bosque con
su bella esposa Sita. La selva de
Dandaka, que escoge por retiro,
estd poblada de genios y de mons-
truos fantdsticos. La ogra Surpa-
nakha, hermana de Ravana, rey
de los rakchasas, se enamora del
buen Rama, y estorbdndole Sita,
intenta devorarla; pero la ogra es
rechazada por Rama y su compa-
fiero Lakshmana, que le corta la
nariz y las orejas. Deseosa de vengarse, Surpanakha vuel‘vel con
catorce mil demonios, que Rama, gracias 4 sus flechas n‘i'aglcas,
obliga 4 huir. Furiosa por esta derrota, la ogra vuela hacia Cey-
lan y solicita la ayuda de su hermano Ravanft, el rey de las
diez caras y los veinte brazos,» para robar 4 Sita. A fin.de sa-
tisfacer su deseo, el rey atraviesa los aires sobre un carro encan-
tado € intenta apoderarse de Sita por astucia, con el concur-
so de un amigo que se transforma en gacela y arrastra éPRarfla
fuera de su casa. Roba entonces 4 Sita, transformandose él mis-
mo en anacoreta, y se la lleva en su carro mdgico. El rey de
los péjaros, el buitre Djatayucha, amigo de R.ama, se esfuerza
por detenerle; pero después de una lucha formidable, en la cual

ELLORA. — Figura de arte bracménico, del
techo de la gopura en el Kailasa.
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Ravana es muy maltratade, el buitre es muerto; el raptor conti-
nuda su marcha y conduce su conquista 4 su palacio, donde inten-
ta en vano seducirla. _

Gracias al mono Hanumdn, Rama descubre la residencia de
Sita, y con la ayuda del rey Sugriva y de un ejército de monos
y de osos, parte para reconquistarla y sitia & Lanka, capital de
Ravana. El asalto es terrible: destrozan montafias y bosques
para echdrselos 4 la cabeza. Rama sostiene una lucha formida-
ble contra el hermano de Ravana, que cayendo vencido, aplas-
ta por su sola caida dos mil monos. Rama mismo acaba por ser
herido. El rey de los osos sabe afortunadamente que existen so-
bre el monte Kelasa plantas mégicas que pueden curar 4 los hé-
roes y encarga & Hanuman que se las procure. Para no perder
tiempo en buscarlas, el bravo mono desgaja la montafia y se
la lleva sobre la espalda; el principe es entonces curado, los gue-
rreros resucitados, y naturalmente la batalla vuelve 4 comenzar.
Finalmente Ravana es muerto por una flecha migica que Brah-
ma habfa dado 4 Rama, y los dioses inmortales aplauden la vic-
toria que devuelve Sita 4 su esposo. Prueba ella, atravesando las
llamas de una hoguera, que no ha pertenecido 4 Ravana, é In-
dra descubre entonces 4 Rama que es una encarnacién de Vish-
nu. El héroe monta con Sita en un carro mégico y vuelve 4
Adjodhya, su capital, donde reina once mil afios.

Se notard que todos los héroes de estas epopeyas son gene-
ralmente encarnaciones de divinidades, armados de poderes so-
brenaturales y de armas mdgicas que hacen sus hazafas tan f4-
ciles como poco peligrosas. La légica inda no se preocupaba de
estas sutilezas: no insistiremos mds en ello y terminaremos con
algunos trozos del poema.

EL DESCENSO DEL GANGA

«Estando subido sobre la cima del Himalaya, Mahewara, di-
rigiendo la palabra al rio que rueda en los aires, dijo al Ganga:
¢jDesciendely
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»Abri6 en todas direcciones la vasta gavilla de su djeza, for-
mando una cuenca ancha de muchos jodjanas y semejante 4 la ca-
verna de una montafia. Entonces, cayendo de los cielos, el Gan-
ga, ese rio divino, precipité sus olas con gran impetuosidad sobre
la cabeza de Siva, infinito en su esplendor. El Ganga, turbulen-
to, inmenso, rapido, errd sobre la cabeza del gran dios el tiem-
po que necesita el afio para describir su revolucién. En seguida,
para obtener la libertad del Ganga, Bhagiratha trabajé de nue-
vo para merecer el favor de Mahadeva, el inmortal esposo de
Umd. Entonces, cediendo 4 su ruego, Siva puso en libertad las
aguas del Ganga; bajé una sola trenza de sus cabellos, abriendo
asi de si mismo un canal por donde se escapé el rio 4 los tres
lechos, ese rio puro y afortunado de los grandes dioses, el puri-
ficador del mundo, el Ganges, en fin.

»A este espectdculo asistieron los dioses, los richis, los gan-
dharvas y los diferentes grupos de siddas, todos montados, los
unos sobre carros de formas diversas, los otros sobre los mds
hermosos caballos, sobre los mas magnificos elefantes, y las
deidades, venidas también nadando, y el abuelo original de las
criaturas, Brahma mismo, que se divertia en seguir el curso del
rio. Todas esas clases de inmortales de infinito vigor estaban
reunidos allf, llenos de curiosidad para ver la m4s grande de
las maravillas, la caida prodigiosa del' Ganga en el mundo in-
ferior. :

»Luego, el esplendor natural de ese tropel de inmortales re-
unidos y las magnificas joyas con que iban adornados ilumina-
ban todo el firmamento con una claridad brillante, igual 4 las
luces de cien soles, y, sin embargo, el cielo estaba entonces en-
vuelto en sombrias nubes.

» Avanzé el rio, ora répido, ora moderado y sinuoso; ora se ex-
tendia, ora sus aguas profundas marchaban con lentitud: ya cho-
caban olas contra olas, 6 ya los delfines nadaban entre las espe-
cies varias de los reptiles y de los peces.

»El cielo estaba rodeado acd y alld como de reldmpagos des-
lumbrantes; la atmésfera, llena de blancas espumas, brillaba como
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brilla en el otofio un lago plateado por una multitud de cisnes:
el agua cafa de la cabeza de Mahadeva precipitandose sobre el
suelo de la tierra, donde subfa é descendia varias veces en tor-
bellinos antes de seguir un curso regular sobre el seno de Pri-
thivi. :

»Entonces se vi6 4 los grahas, los ganas'y los grandharvas,
que habitaban sobre el seno de la tierra, limpiar con los nagas el
camino del rio con fuerza impetuosa. Rindieron allf todos los ho-
nores 4 las limpidas ondas que se habfan reunido sobre el cuer-
po de Siva, y habiéndolas repartido sobre ellos, resultaron en el
instante mismo lavados de toda mancha. Los que una maldicién
habfa precipitado del cielo sobre la tierra, habiendo reconquista-
do por la virtud de esta agua su antigua pureza, volvieron 4 as-
cender 4 los palacios etéreos. A lo largo de sus margenes, los
richis divinos, los siddas y los mayores santos oraban en voz
baja. Los dioses y los gandharvas cantaban, los coros de apsa-
ras danzaban, los grupos de anacoretas se entregaban al gozo,
el universo entero rebosaba de alegria.y

LA SALIDA DE LA LUNA

«La luna se habfa levantado rodeada de un tropel estrellado
y coronada por una multitud de rayos ¢ inundaba los mundos de
sus claridades penetrantes. El ilustre Hanumdn vid subir por el
cielo, con el esplendor del ndcar, ese astro nocturno que ilumi-
naba las playas etéreas y que, mds blanco que la leche 6 que
las fibras del loto, flotaba en medio del firmamento lo mismo
que un cisne sobre un lago. La admiraba llegada 4 la mitad de
su carrera, centelleante, radiante, derramando en el horizonte
sus olas de luz y pasedndose entre el rebafio de estrellas, pare-
cida 4 un toro que vaga, inflamado de amor, en el parque de las
terneras. Hanumdn la miraba en tanto que ella apagaba poco 4
poco los calores que la tierra habla sufrido durante el dia y le-
vantaba las aguas del mar inmenso y alumbraba 4 todas las cria-
turas.)

DE LA INDIA

CAZA DE LA GACELA MAGICA, MARITCHA, POR RAMA

«Un instante, se ve la gacela; un instante, no se la ve; cru-
za con paso que apresura el temor 4 la huella, atrayendo asf al
-mayor de los raghuides. Tan pronto se la ve como se la pier-

ELLORA. — Interior del templo subterrdneo de Dumar-Lena. (Siglo viirn)’

de, tan pronto corre espantada como se detiene, tan pronto se
oculta 4 los ojos como sale de su escondite con rapidez. Marit-
cha, presa de un profundo terror, iba, pues, asi por toda la selva.

»En el momento en que Rama vié esta gacela, creacién de
la magia, marchar y correr delante de él, armé colérico su arco.
pero apenas le hubo visto ella dirigirsele con el arco en la mano,
desapareci6 y se eclipsé varias veces para dejarse ver otras tan-
tas por los ojos del cazador. Tan pronto se le mostraba cerca,
como se le aparecia, alejada por larga distancia.
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»Con este juego de aparecer y ocultarse llevé bastante lejos al
que la persegufa. Viéndola correr & dejdndola de ver en la gran
selva, visible un instante, invisible otro en todas las regiones del
bosque, como el disco de la luna que aparece y desaparece bajo
las nubes desgarradas en el cielo de otofio, Rama, con el arco
en la mano y diciéndose: (jViene, ya la veo! iDesaparece otra
vezl,» recorrié por aqui y por all4 todo el inmenso bosque.-

» Al fin el héroe, engafiado por ella 4 cada momento, llegé bajo
la umbrosa béveda de un lugar tapizado de hierbas frescas y se
detuvo alli. Aqui de nuevo aparecié no lejos su gacela, rodeada
de otras, inméviles, de pie cerca de ella y que la miraban con
los grandes ojos abiertos por el miedo. A su vista, resuelto &
matarla, ese héroe vigoroso tendié su solido arco y puso en él
la mejor de sus flechas.

»De repente, apuntando 4 la gacela, Rama estird la cuerda
hasta el borde de su oreja, abrié la mano y dejé escapar esa ace-
rada flecha, ardiente, que Brahma mismo habfa trabajado con

sus manos, y el dardo, acostumbrado 4 matar, parti6 el corazén
de Maritcha.y

DECLARACION DE AMOR. DE SITA

¢Ir¢, dijo ella 4 su esposo Rama, 4 todas partes donde td
vayas; separada de ti, no querrfa habitar ni el mismo cielo, no-
ble descendiente de Raghu; yo te lo juro por tu amor, por tu
vida. Td eres mi sefior, mi duefio, mi guia, mi divinidad; yo iré
contigo, esta es mi resolucidn suprema. Puesto que estds tan
ansioso de penetrar en esas selvas espesas ¢ impracticables, yo
iré la primera, rompiendo bajo mis pies, 4 fin de abrirte paso,
las altas hierbas y las espinosas zarzas. Para una mujer de bien
no es ni un padre, ni un hijo, ni un amigo, ni su propio corazén
quien le impone la ley; es su esposo. No me niegues esta ven-
tura; desecha ese mal pensamiento lo mismo que se tiran las tlti-
mas gotas de la copa que se ha vaciado; caro principe, llévame
sin desconfianza; estd seguro de mi fidelidad. Concédeme este
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favor: que yo vaya en tu compafifa &4 vivir en el seno de esos
bosque que s6lo frecuentan los jabalies y los leones, los osos y
los tigres; yo me nutriré alli, como td, de frutos y de raices; no
seré de ningtn modo para ti fardo incémodo. [Qué alegria la
mia habitar también esas selvas umbrias, deliciosas, embalsama-
das por los perfumes mas distintos! Allf, varios miles de afios pa-
sados 4 tu lado me parecerian no haber durado un solo dia. El
paraiso sin ti me resultarfa una mansién odiosa; el infierno, si lo
compartiéramos, serfa para mi el cielo.» ‘

EL EJERCITO DE SIVA

«Entonces aparecieron las tropas celestes de los servidores
de Siva, lanzando fuego por los ojos y por la boca, con muchos
pies, brazos y cabezas, llevando brazaletes adornados con pie-
dras preciosas, levantando todos las manos al aire, parecidos &
los elefantes 6 4 las montafias. Tienen formas de perros, de ja-
balles, de camellos; miembros de caballo, de chacales, de vacas;
figuras de osos y de gatos; otros tienen hocicos de tigres o de
panteras, picos de cornejas 6 de papagayos, cabezas de somor-
gujos; éstos parecen boas gigantescas; aquéllos tienen picos de
cisnes, de urracas, de grajos; aspecto de tortugas, de cocodri- -
los, de delfines, de monos. Los unos imitaban la garza real,
la rana, la ballena; los otros tenfan una porcidn de ojos, largas
orejas, gruesos vientres. Tal no tiene cabeza, cudl tiene cabeza
de 0so, de carnero 6 de perro; todos echaban llamas por los po-
ros y cada uno de los cabellos de su frente 6 de los pelos de su
cuerpo estaba inflamado.y

4.0—APC')LOGOS Y PROVERBIOS. CUENTOS Y LEVYENDAS

Pueden clasgficarse los apSlogos y los proverbios entre las pro-
ducciones mds notables de la India. En este género son los in-
dos seguramente nuestros maestros. Su Panfchatantra esla mas
célebre coleccién de fabulas y de méximas. Se compone de apo-




